ORDINANCE NO. 2026-2
ORDENANZA NRO. 2026-2

AN ORDINANCE OF THE CITY OF GONZALES, TEXAS ORDERING A SPECIAL
ELECTION FOR THE PURPOSE OF VOTING ON THE ADOPTION OR REJECTION
OF PROPOSED AMENDMENTS TO THE EXISTING HOME RULE CHARTER OF THE
CITY OF GONZALES, TEXAS, AS AMENDED TO BE HELD ON MAY 2, 2026;
PROVIDING FOR EARLY VOTING; PROVIDING FOR OTHER MATTERS
RELATING TO THE ELECTION; AND PROVIDING AN EFFECTIVE DATE.

UNA ORDENANZA DE LA CIUDAD DE GONZALES, TEXAS PARA ORDENAR UNA
ELECCION ESPECIAL CON EL PROPOSITO DE VOTAR POR LA ADOPCION O EL
RECHAZO DE ENMIENDAS PROPUESTAS A LA CARTA ORGANICA DE GOBIERNO
AUTONOMO VIGENTE DE LA CIUDAD DE GONZALES, TEXAS, Y SUS ENMIENDAS
A CELEBRARSE EL 2 DE MAYO DE 2026; DISPONER LA VOTACION ANTICIPADA;
DISPONER OTROS ASUNTOS RELATIVOS A LA ELECCION; Y DISPONER UNA
FECHA DE ENTRADA EN VIGENCIA.

WHEREAS, the City Council of the City of Gonzales, Texas in the exercise of the
discretion vested in it by the Constitution and laws of this State, and in accordance with the
provisions of Chapter 9 of the Texas Local Government Code and having received the final report
of the Charter Review Commission has determined to submit for adoption or rejection,
amendments to Gonzales® existing Home Rule Charter, at a special election to be held on May 2,
2026.

EN VISTA DE QUE el Consejo Municipal de la Ciudad de Gonzales, Texas, en ejercicio
de la facultad discrecional conferida por la Constitucion y las leyes de este Estado, y en
conformidad con las disposiciones del capitulo 9 del Cédigo de Gobierno Local de Texas, y
habiendo recibido el informe final de la Comisién de Revision de la Carta Orgéanica ha decidido
presentar para adopcion o rechazo, enmiendas a la Carta Orgéanica de Gobierno Auténomo vigente
de Gonzales, en una eleccion especial que se celebrard el 2 de mayo de 2026.

NOW, THEREFORE, BE IT ORDAINED BY THE CITY COUNCIL OF THE CITY OF
GONZALES, TEXAS:

AHORA, POR TANTO, EL CONSEJO MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE GONZALES,
TEXAS ORDENA:

Section 1. The facts and recitations contained in the preamble of this Ordinance are hereby
found and declared to be true and correct.

Seccidén 1. Por la presente, los hechos y los considerandos incluidos en el preambulo de esta
Ordenanza se hallan y declaran verdaderos y correctos.

Section 2. That a special election for the purpose of voting on the adoption or rejection of
proposed amendments to the existing Home Rule Charter of the City of Gonzales,



Seccién 2.

Section 3.

Seccidn 3.

Section 4.

Seccidn 4.

Section 5.

Seccidn 5.

Section 6.

Texas, as amended, is hereby ordered to be held on the 2™ day of May, 2026.

This Order of Election is to be posted at the Gonzales Municipal Building on the
Bulletin Board used for posting notices of the meetings of the City Council.

Que, por la presente se ordena que se celebrara el 2 de mayo de 2026 una eleccion
especial con el proposito de votar por la adopcion o el rechazo de enmiendas
propuestas a la Carta Orgénica de Gobierno Aut6onomo vigente de la Ciudad de
Gonzales, Texas, y sus enmiendas.

Esta Orden de Eleccién serd colocada en el tablero de anuncios utilizado para
colocar los avisos de las asambleas del Consejo Municipal del Gonzales Municipal
Building.

The charter amendments presented for the adoption or rejection are attached as
Exhibit” A”

Las enmiendas a la carta orgénica presentadas para adopcion o rechazo se adjuntan
como Anexo "A”.

The present boundaries of the City constituting one (1) election precinct, the polling
place for said election shall be at the Randle Rather Building, 427 St. George, Suite
100, Gonzales, Texas. The polls shall be open for voting from 7 a.m. until 7 p.m.

Los limites actuales de la Ciudad constituyen un (1) precinto electoral, el lugar de
votacién para dicha eleccién serd en Randle Rather Building, 427 St. George, Suite
100, Gonzales, Texas. Las casillas electorales abriran para votar desde las 7 a.m.
hasta las 7 p.m.

The Election Administrator for Gonzales County shall serve as early voting clerk;
the appointment of a deputy clerk or clerks for early voting by the Election
Administrator shall be in accordance with the law.

El Administrador de Elecciones del Condado de Gonzales actuard como oficial de
votacion anticipada; la designacion de un suboficial o suboficiales para la votaciéon
anticipada por parte del Administrador de Elecciones se hara en conformidad con
laley.

On Election Day, May 2, 2026, the polls shall be open between the hours of 7:00
a.m. and 7:00 p.m., at the locations established by Gonzales County on the dates
and times as follows, or as may be amended by Gonzales County, per the contract.

Gonzales County Election Precinct Voting Location
Main Voting Polling Place Randle Rather Bldg, 427 St. George,
STE 100, Gonzales, TX 78629




Seccion 6.

Section 7.

Seccidn 7.

Section 8.

El Dia de Eleccion, 2 de mayo de 2026, las casillas abrirdn en el horario de 7:00
am. a 7:00 p.m., en los lugares de votacién establecidos por el Condado de
Gonzales en las siguientes fechas y horarios o segun el Condado de Gonzales los
modifique en virtud del contrato.

Precinto electoral Lugar de Votacion
del Condado de Gonzales
Principal lugar de votacion anticipada Randle Rather Bldg, 427 St. George,

STE 100, Gonzales, TX 78629

Early Voting by personal appearance shall commence on April 20, 2026 and
continue through April 28, 2026, at the locations established by Gonzales County
on the dates and times as follows, or as may be amended by Gonzales County, per
the contract.

Main Early Voting Location:
Randle-Rather Building — EV Election Room
427 St. George, Gonzales, Texas 78629

April 20"-April 24® Monday — Friday 8:00 a.m. — 6:00 p.m.
April 27% -April 28 Monday-Tuesday 8:00 a.m. — 6:00 p.m.

Additionally, early voting locations will be identified in the contract executed with
Gonzales County.

La votacién anticipada en persona empezard el 20 de abril de 2026 y seguira hasta
el 28 de abril de 2026 inclusive en los lugares de votacion establecidos por el
Condado de Gonzales en las siguientes fechas y horarios o segin el Condado de
Gonzales los modifique en virtud del contrato.

Lugar principal de Votacién Anticipada:
Randle-Rather Building — Sala de eleccion de votacion anticipada
427 St. George, Gonzales, Texas 78629

Del 20 de abril al 24 de abril Lunes a viernes 8:00 a.m. a 6:00 p.m.
27 y 28 de abril Lunes y martes 8:00 a.m. a 6:00 p.m.

Ademés, los lugares de votacion anticipada seran identificados en el contrato
firmado con el Condado de Gonzales.

Applications for ballot by mail shall be received by the Gonzales Election
Administrator at 427 St. George, Ste 306, Gonzales, Texas 78629 no later than close
of business on April 20, 2026.



Seccion 8.

Section 9.

Seccidn 9.

Section 10.

Seccion 10.

Section 11.

Seccion 11.

Section 12.

Las solicitudes de boletas de voto postal deben ser recibidas por el Administrador
de Elecciones de Gonzales en 427 St. George, Ste 306, Gonzales, Texas 78629
antes del cierre del horario de atencién del 20 de abril de 2026.

This election shall be held in accordance with the Constitution of the State of Texas
and the Election Code, and all resident qualified voters of the City shall be eligible
to vote in the election. The City Secretary and Mayor are hereby authorized and
directed to take any and all actions necessary to comply with the provisions of the
Code in carry out and conducting the election, whether or not expressly authorized
herein.

Esta eleccion se celebrara en conformidad con la Constitucién del Estado de Texas
y el Codigo Electoral, y todos los votantes habilitados residentes de la Ciudad serdn
elegibles para votar en la eleccion. Por la presente, se autoriza e instruye a la
Secretaria de la Ciudad y al Alcalde a que tomen todas y cada una de las medidas
necesarias para cumplir con las disposiciones del C6digo para realizar’y celebrar la
eleccion, sean expresamente autorizadas en la presente o no.

The Mayor and/or the City Secretary of the City of Gonzales are hereby authorized
to execute and/or issue, for and on behalf of the City, such orders, documents, and
forms as may, from time to time, be promulgated by the Secretary of State of the
State of Texas in conjunction with the election herein ordained.

Por la presente, se autoriza al Alcalde y/o la Secretaria de la Ciudad de la Ciudad
de Gonzales a firmar y/o expedir para la Ciudad y en su nombre, ciertas érdenes,
documentos y formas como pueda, periédicamente, promulgar la Secretaria del
Estado de Texas en conjunto con la eleccién ordenada en este documento.

Said election shall be held in accordance with Texas Election Code and the Federal
Voting Rights Act of 1965, as amended.

Dicha Eleccion se llevard a cabo de acuerdo con el Codigo Electoral de Texas y la
Ley Federal de Derecho al Voto de 1965 y sus enmiendas.

Tt is hereby declared to be the intention of the City Council of the City that the
phrases, clauses, sentences, paragraphs, and sections of this Ordinance are
severable, and if any phrase, clause sentence, paragraph or section of this Ordinance
shall be declared unconstitutional by the valid judgment or decree of any court of
competent jurisdiction, such unconstitutionality shall not affect any of the
remaining phrases, clauses, sentences, paragraphs or sections of this Ordinance,
since the same would have been enacted by the City Council without the
incorporation in this Ordinance of any such unconstitutional phrase, clause,
sentence, paragraph or section.



Seccidn 12.

Section 13.

Seccion 13.

Section 14.
Seccion 14.

PASSED AND ADOPTED this 10" day of February, 2026.
ACEPTADA Y ADOPTADA el 10 de febrero de 2026.

ATTEST (ATESTIGUA):

Por la presente, se declara que es intencion del Consejo Municipal de la Ciudad que
las frases, cldusulas, oraciones, parrafos y secciones de esta Ordenanza sean
divisibles, y si cualquier frase, cldusula, oracion, parrafo o seccion de esta
Ordenanza fuera declarado inconstitucional por el fallo o decreto vilido de
cualquier tribunal con competencia jurisdiccional, dicha inconstitucionalidad no
afectard ninguna de las frases, clausulas, oraciones, parrafos o secciones restantes
de esta Ordenanza, debido a que la misma hubiera sido promulgada por el Consejo
Municipal sin la incorporacién en esta Ordenanza de cualquiera de esas frases,
clausulas, oraciones, parrafos o secciones inconstitucionales.

It is hereby officially found and determined that the meeting at which this
Ordinance was adopted was open to the public and that public notice of the time,
place, and purpose of said meeting was given as required by the Open Meetings
Act, Chapter 551 of the Texas Government Code, as amended.

Por la presente, se hallay de determina oficialmente que la asamblea en la cual esta
Ordenanza fue adoptada estuvo abierta al publico y que se dio aviso publico de la
hora, el lugar y el propésito de dicha asamblea seglin lo exige la Ley de Asambleas
Publicas en el Capitulo 551 del Codigo de Gobierno de Texas y sus enmiendas.

This ordinance shall become effective immediately upon its passage.

Esta ordenanza entrard en vigencia inmediatamente después su aprobacion.

Kristina eg?t,\@%&ggw{ary (Secretaria de la Ciudad)



EXHIBIT A
MAY 2026
CITY OF GONZALES
HOME RULE CHARTER PROPOSITIONS
ANEXO A
MAYO DE 2026
CIUDAD DE GONZALES
PROPOSICIONES SOBRE LA CARTA ORGANICA DE GOBIERNO AUTONOMO

MEASURE 1 shall be placed on the ballot in the form of the following Proposition:
CITY OF GONZALES PROPOSITION A

Shall the City of Gonzales Charter be amended to require a council member to reside within the
district from which they were elected or to which they were appointed for the entirety of their term
of office.

FOR AGAINST

La MEDIDA 1 ser4 colocada en la boleta de votacién en forma de la siguiente Proposicion:
PROPOSICION A DE LA CIUDAD DE GONZALES

Se debera enmendar la Carta Orgénica de la Ciudad de Gonzales para requerir que un concejal
resida dentro del distrito para el que fue electo o para el que fue designado durante la totalidad del
término en su cargo?

A FAVOR EN CONTRA




